UNIVERSIDAD DE COSTA RICA ESCUELA
DE LENGUAS MODERNAS SECCION: 2do a
4to ANO DE CARRERA

Programa del Curso

Nombre: Expresion oral |l Requisitos: LM-2242 Expresion oral |l
Sigla: LM-2352 Correquisitos: LM-2351y LM-2353
Créditos: 03 créditos Ciclo: V

Trabajo presencial : 4 horas Tipo: Mixto

Trabajo extra-clase : 5 horas Modalidad : presencial

I. Descripcion del curso

Este curso esta dirigido a estudiantes de tercer afio de Bachillerato en francés y de
Profesorado y Bachillerato en la ensefianza del Francés que hayan aprobado el curso LM-
2242 Expresion oral Il.

Tomando en cuenta que se trata de un curso de expresion oral en lengua extranjera, la
perspectiva pedagodgica bajo la cual se imparte dicho curso es el enfoque comunicativo,
cuyo objetivo primordial es la ensefianza y el aprendizaje de lenguas extranjeras por
medio de la interaccion y por ende, de la comunicacion en general.

Por esta razén el curso busca que el/la estudiante desarrolle de manera independiente su
competencia comunicativa por medio de la investigacion, del estudio de documentos
auténticos (articulos, textos literarios, comprensiones orales, peliculas y documentales
entre otros) y de actividades en clase que favorezcan tanto el habla espontanea como la
expresion oral en general y la pronunciacion.

En cursos anteriores de expresion oral, se desarrolla la capacidad de contar historias, de
describir una situacion en particular o de hablar acerca de un tema préximo o conocido; la
tematica se orienta principalmente a situaciones comunicativas de la vida diaria. En este
curso se pretende que, ademas de integrar estos conocimientos previos, el estudiante
vaya mas alla de lo puramente descriptivo. En el curso expresion oral lll se espera que
el/la estudiante analice y reflexione acerca de distintos temas y que como resultado pueda
expresar, de manera simple pero organizada, su punto de vista.

Las personas estudiantes tendran un acompafamiento en la plataforma de Mediacién, en
donde podran encontrar entre otros, guias de trabajo, audios, videos, fichas
complementarias de los temas tratados y otros materiales del curso.

Il. Objetivos
Al final del semestre, el/la estudiante sera capaz de:
1. Utilizar correctamente distintas estructuras linglisticas y vocabulario variado para
expresarse oralmente en francés.
2. Poner en practica, en el habla espontanea, diversas estrategias que le permitan
expresarse correctamente en francés.
3. Explicar de manera sintética el contenido linguistico de un documento audiovisual
mediante una conversacion, un monologo o una explicacion.
4. Expresarse correctamente en francés haciendo uso de los conocimientos adquiridos
en otros cursos de lengua francesa anteriores y paralelos a éste.
5. Explicar el contenido de una pelicula o documental de manera sintética.
6. Expresar su punto de vista respetando las técnicas de la argumentacién que se
estudiaran en clase.
7. Reconocer las diferencias de registro e interactuar en distintas situaciones formales
e informales.
8. Profundizar los conceptos de fonética en transcripciones, version y dictados
fonéticos.



9. Reconocer diferentes aspectos de las culturas francéfonas, mediante el uso
de técnicas de investigacion que permitan a la persona estudiante tener un
panorama mas amplio de los temas relacionados a la cultura, la sociedad y el
acontecer actual.

10. Citar correctamente los documentos utilizados para la realizacién de
presentaciones y exposiciones.

11. Reconocer fuentes de informacién confiables para la realizacion de
presentaciones y trabajos.

lll. Contenidos
Fonética:
e |as vocales
¢ Las semivocales o semiconsonantes (glides)

e Las consonantes

e Los fendmenos de continuidad: la ligazén, los encadenamientos vocalicos y la elisién
¢ Dictado fonético

e Version

e Transcripcion fonética.

Produccién oral (técnicas)
. La expresion de un punto de vista argumentado
. El “Compte Rendu”
. Técnicas de investigacion documental

Ejes tematicos™:

¢ Medios de comunicacion: vivir sin internet, dia sin movil, fake news, prensa,
redes sociales, ciberseguridad, publicidad, smartphones como medio de
comunicacion.

¢ Salud hoy: medicinas alternativas, vacunacioén, adicciones, medicamentos
genéricos, adicciones (pantalla, comida, videojuegos), aborto, nacimientos «X»,
vientres de alquiler, eutanasia, cirugia estética.

¢ Igualdad de género: permiso de paternidad, desigualdades salariales, carga
mental, reparto de tareas domésticas, cuidado y educacion de los hijos.

e [Economia: uberizacion, renta universal, monedas virtuales, gratuidad de los
servicios, lucha contra la pobreza, neuromarketing.

* La persona docente debera abordar obligatoriamente los cuatro ejes tematicos y debera
escoger al menos tres subejes para trabajar durante el semestre.

IV. Metodologia

El curso sera impartido totalmente de forma presencial por una persona docente que
aplicara diferentes estrategias de ensefianza puestas en practica con el fin de guiar al
estudiantado hacia la expresion oral espontanea a través de dramatizaciones,
presentaciones y comentarios de textos, expresion y defensa de ideas, debates,
argumentaciones, cuestionarios o guias sobre las peliculas, reportes de peliculas,
comprensiones orales, sesiones audiovisuales, dictados fonéticos, version, ejercicios de
fonética correctiva, y transcripciones orales.

Los temas que se abordan en este curso son de actualidad, y buscan ante todo que el
estudiantado construya y de su opinion de manera organizada. Por la naturaleza del curso,
los temas que se tratan son en su gran mayoria de opinion. Dichos temas provienen tanto



de las peliculas como de documentales, articulos de prensa francéfona, canciones, videos,
etc.

En cuanto a las actividades extra-clase las y los estudiantes deberan realizar diferentes
actividades, a saber: lecturas, preparacion de lecturas, guias, ver peliculas, cuestionarios y
reportes sobre estas, ejercicios de vocabulario, ejercicios de transcripcion fonética, de
version o dictados fonéticos.

Los ejes tematicos se integran a través de un estudio sistematico de vocabulario, de
comprensiones orales y de ejercicios de aplicaciéon de los diferentes elementos fonéticos
tratados en clase que seran aplicados en distintas actividades de expresion oral espontanea.
De igual forma, a través de las diferentes tematicas y actividades, este curso propone un
acercamiento integral, utilizando el método investigativo, lo que permite a la persona
estudiante ampliar sus conocimientos y desarrollar un pensamiento critico.

Tanto los contenidos como los objetivos planteados para este tercer curso de expresion oral
conllevaran a la discusion de tematicas de actualidad, en relacion tanto con el contexto
costarricense, como con el contexto internacional, esto con el propésito de contribuir con la
formacion integral y critica del estudiantado de las carreras de francés.

Por tratarse de un curso de expresion oral, la participacion en clase es indispensable en
todo momento. Las actividades anteriormente mencionadas son un punto de partida para el
desarrollo de los cursos. Sin duda, alcanzar los objetivos de este curso depende en gran
medida del compromiso y de la participacion del estudiantado en las distintas actividades
de clase.

Este curso es 100% presencial. La persona docente podra utilizar la plataforma institucional
de Mediacion Virtual como apoyo al curso y como acompafamiento en los procesos de
ensefanza-aprendizaje para colocar los materiales didacticos que considere pertinentes
que refuercen los contenidos estudiados; también se podria emplear como para la entrega
de tareas. Por ende, el estudiantado debe tener habilitado su correo electrénico institucional
e ingresar al sitio.

V. Evaluacion

| Examen parcial 30%
Il Examen parcial 30%
Transcripciones fonéticas, versién y dictado fonético 15%
Comprensiones orales 15%
Debates 10%

Total: 100%

Consideraciones generales:

e NB1. Todo estudiante en cada curso queda a cumplir lo estipulado en el Reglamento
de Régimen Académico Estudiantil de la Universidad de Costa Rica, en el Reglamento
de orden y disciplina de los estudiantes de la Universidad de Costa Rica.

e NB2. Las actividades de evaluaciéon continua (transcripciones fonéticas, version y
dictado fonético y comprensiones orales) que por su naturaleza sean realizadas en
clase pueden o no ser anunciadas. (Articulo 15 del Reglamento de Régimen
Académico Estudiantil)

e NB3. El examen de ampliacion evalua la totalidad de los contenidos del semestre.

e NB4. En el caso de ausencias el dia de la aplicacién de trabajos practicos, dictados o
examen, el o la estudiante debera presentar a mas tardar cinco dias habiles, a partir
del momento en que se reintegre normalmente a sus estudios, la respectiva
justificacion y la solicitud de reposicion ante el profesor o la profesora que imparte el



curso. La justificacion de la ausencia debe incluir la documentacion pertinente a la
situacion (comprobante médico privado o de la Caja Costarricense del Seguro Social,
acta de defuncion, etc.)

e Las peliculas no seran vistas durante el curso presencial, la persona estudiante debe
tomar el tiempo de prepararlas previo a la discusion en clase.

o Los examenes de produccion oral seran evaluados por un jurado, conformado por la
persona docente encargada de la parte oral y otra persona docente perteneciente
al Bachillerato en Francés. La modalidad de aplicacion del examen oral es
presencial, sin embargo, la evaluacion por parte de la segunda persona del jurado
puede ser hibrida a partir de la grabacién de la produccion oral de la persona
estudiante.

e Los examenes de produccion oral de dividiran en dos partes:

eEn la primera parte, la preparacién y presentacion de una argumentacion
relacionada con alguno de los temas abordados en clase, en el cual se debe
mencionar la fuente, identificar la problematica a partir de un documento escrito
que aborda uno de los temas estudiados en clase, de no mas de doscientas
palabras. Tendra un tiempo de preparacion de su argumentacién de 10 minutos.

oY posteriormente la persona estudiante debera expresar su punto de vista
argumentado,

e Finalmente, el jurado podra realizar preguntas sobre lo expuesto durante el
examen oral.

¢ En la segunda parte, la persona estudiante presentara un “Compte rendu” oral
de una de las peliculas estudiadas y debera responder a preguntas del jurado.

e La persona estudiante debe estar presente al menos 15 minutos antes de realizar el
examen parcial.

o En cuanto a las transcripciones fonéticas, version y dictado fonético: en este curso se
dara seguimiento a los contenidos estudiados en los cursos LM-2232 Expresion Oral |
y LM 2242 Expresion Oral Il en cuanto a la fonética. Las evaluaciones se compondran
de tres pequefios parrafos: uno para transcripcion fonética, otro para la version y uno
para dictado fonético de alrededor de 50 a 100 palabras cada uno. Para el dictado
fonético se leera la integralidad del texto una vez, luego se repetira tres veces y luego
se leera una vez mas. No se brindara tiempo extra del estipulado para pasar el dictado
en limpio y debera estar escrito en lapicero. Las pruebas se haran en las horas del
curso y no se anunciaran con antelacion. Los errores cuentan 0.25 pts. No se permite
el uso del diccionario francés-francés durante estas evaluaciones.

e Las comprensiones orales se repetirdn dos veces. Las personas estudiantes leeran
individualmente en silencio los items. Contaran con un minuto entre escucha y escucha
y al final podran utilizar un minuto mas para la revision final. Las comprensiones orales
deberan ser entregadas en lapicero y no se brindara tiempo adicional para pasarlas en
limpio.

o El debate: es un ejercicio en donde se organizan dos equipos que prepararan sus
argumentos y defenderan sus puntos de vista con el fin de desarrollar la reflexion y las
habilidades de persuasion. Esta actividad tendra las siguientes etapas: preparacion,
debate, periodo de preguntas del publico y voto del publico. La clase de dividira en 4 y
cada persona estudiante debera participar en uno de los cuatro debates organizados
durante el semestre.
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VII. Otros recursos
+ Peliculas.

* Documentales y otros materiales audiovisuales.
* Lecturas complementarias

VIIl. Cronograma tentativo (sujeto a cambios por parte de las personas docentes)

SEMANA

CONTENIDOS

Semana 1
Del 09 al 13 de marzo

Habitos de consumo

Revision [€] - [a] - [3]

Semana 2
Del 16 de 20 de marzo

Habitos de consumo

Film 1

Semana 3
Del 23 de 27 de marzo

Habitos de consumo

Revision [i] - [u] - [y]

Semana 4
Del 30 de marzo al 03 de abril

Semana Santa

Semana 5
Del 06 al 10 de abril

Habitos de consumo / Salud hoy
Debate 1

Semana 6
Del 13 al 17 de abril

Salud hoy
Film 2

Revision [] - [e] - [€]

Semana 7
Del 20 al 24 de abril

Semana Universitaria
Salud hoy

Revision [o] - [ce] - [0] - [2]

Semana 8
Del 27 de abril al 01 de mayo

Salud hoy
Revision [y] - [j] - [W]

Semana 9
Del 04 al 08 de mayo

| Examen Parcial

Semana 10

Del 11 al 15 de mayo

Igualdad de género

Film 3




Revision [p]-[b] - [f]-[V]

Semana 11 Igualdad de género

Del 18 de 22 de mayo Debate 2

Semana 12 Igualdad de género

Del 25 al 29 de mayo Revision [t] - [d] - [k] - [g]
Semana 13 Igualdad de género / Economia
Del 01 al 05 de junio Debate 3

Semana 14 Economia

Del 08 al 12 de junio Film 4

Revision [s] - [z] - [J1 - [3]

Semana 15 Economia

Del 15 al 19 de junio Revision [r] - [1]
Semana 16 Economia

Del 22 al 26 de junio Debate 4

Semana 17 Il Examen Parcial Il

Del 29 de junio al 03 de julio

Semana 18 Entrega de resultados
Del 06 de julio al 10 de julio

Semana 19 Examen de ampliacién

A partir del 13 de julio

Feriados:
e Semana Santa: Lunes 30 de marzo al 04 de abril (no se traslada)
e Batalla de Rivas: Sabado 11 de abril (no se traslada)
o Dia del Trabajador: Viernes 01 de mayo (no se traslada)
e Anexioén de Nicoya: Sabado 25 de julio (no se traslada)



